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Boxineers

Boxineers™ Animaux en Carton CARDBUARD ANIMALS
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Think Outside the Box!

Turn boring, plain boxes into incredible creations!

Bringing new life to something you already have, like boxes, instead of buying new supplies
helps reduce waste and is good for our planet. Ready to become a Boxineer?

u 47 DOUBLE-SIDED, REUSABLE ACCESSORIES

n SCREWDRIVER

B 2 FLAT BRACKETS

iCajas y cajas de creatividad!

iTransforma aburridas cajas de cartén en increibles
creaciones! Dar una nueva utilidad a algo que ya tienes,
como cajas de carton, en vez de comprar algo nuevo
es una manera de reducir residuos beneficiosa para el
planeta. ¢Estas listo para convertirte en un Boxineer?
A. 47 accesorios reutilizables de doble cara

B. Destornillador

C. Punzén

D. 30 tornillos

E. 2 soportes en angulo

F. 4 soportes planos

G. 6 hojas con adhesivos

HOLE PUNCH

4 CORNER BRACKETS

n 30 BOLTS

6 STICKER SHEETS

Fais preuve de créativité !

Transforme de simples boites en créations incroyables !
Redonner une nouvelle vie a quelque chose que tu possédes
déja, comme des boites, au lieu d’acheter de nouvelles
fournitures aide a réduire les déchets pour le bien de notre
planéte. Prét a devenir un expert en boite ou « Boxineer » ?
A. 47 accessoires recto-verso réutilisables

B. Tournevis

C. Perforeuse

D. 30 boulons

E. 2 supports plats

F. 4 supports d'angle

G. 6 feuilles d’autocollants

Kreativ denken!

Verwandle langweilige, nichtssagende Schachteln in unglaubliche
Gebilde! Statt neue Sachen zu kaufen, hauchst du Dingen wie
beispielsweise Schachteln neues Leben ein, die du sowieso schon
hast. Damit hilfst du, Abfélle zu reduzieren und unsere Natur zu
schitzen. Bereit, ein Boxineer zu werden?

A. 47 doppelseitige, wiederverwendbare Zubehorteile

B. Schraubendreher

C. Ahle

D. 30 Schrauben

E. 2 flache Klammern

F. 4 Eckklammern

G. 6 Aufkleberbogen



MAKE A HOLE

Use the hole punch to make a hole in the box.

BUILD IT

Using the screwdriver, screw a bolt into the hole to attach
the bracket or accessory. Repeat until you’ve added all
your accessories!

How to Use
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LINEIT UP

Place the accessory or bracket on the cardboard.

DECORATE & PLAY

Decorate with stickers or add details with markers. Now it’s
time to play!

When you're ready to make something new, use your tools to take apart your creation so that you can reuse the pieces later!

Modo de utilizacion

1. Haz un aguijero: Utiliza el punzoén para hacer un agujero
en la caja.

2. Coloca la pieza: Coloca el soporte sobre el carton.

3. Construye: Utiliza el destornillador para introducir
un tornillo en el agujero para asegurar el soporte o el
accesorio. Repite este paso hasta que hayas afnadido
todos los accesorios.

4. Decoray juega: Decora con los adhesivos o afiade
detalles con rotuladores. jAhora ya puedes empezar a
jugar!

Cuando estés listo para montar algo nuevo, utiliza las
herramientas para desmontar tus creaciones y reutiliza
las piezas.

Mode d’emploi

1. Perce un trou : Fais un trou dans la boite a I'aide de la
perforeuse.

2. Aligne : Mets I'accessoire ou le support sur la boite en carton.

3. Construis : Avec le tournevis, visse un boulon dans le trou
pour fixer le support ou I'accessoire. Répéte cette opération
jusqu'a avoir ajouté tous tes accessoires !

4. Décore et joue : Ajoute des autocollants ou des détails avec
des marqueurs pour décorer ta création. Et maintenant, on
joue!

Lorsque tu es prét(e) a réaliser une nouvelle création, sers-toi
de tes outils pour démonter les pieces afin de les réutiliser !

Anwendung

1. Ein Loch machen: Verwende die Ahle, um ein Loch in die
Schachtel zu stechen.

2. Vorbereiten: Lege das Zubehorteil oder die Klammer auf den
Karton.

3. Bauen: Schraube mit dem Schraubendreher eine Schraube in
das Loch, um die Klammer oder das Zubehérteil zu befestigen.
Wiederhole dies, bis du deine samtlichen Zubehdrteile angebracht
hast!

4. Dekorieren und spielen: Verziere alles mit Stickern oder flige mit
Filzstiften Einzelheiten hinzu. Und jetzt wird gespielt!

Wenn du spéater etwas anderes bauen méchtest, nimm dein
Gebilde mithilfe der Werkzeuge wieder auseinander und verwende
die Teile fiir neue Kreationen!



Using Brackets

Brackets make it easy to connect pieces of cardboard or add accessories to your boxes.
The bracket should always be in-between the bolt and the cardboard or accessory.

FLAT BRACKETS

Flat brackets are good for things like alligators, when you’re attaching multiple boxes together.

CORNER BRACKETS

Corner brackets are good for things like shark fins, when the cardboard pieces make an L-shape.

Utilizacion de los soportes

Los soportes te permiten empalmar unas piezas de cartén
con otras o afiadir accesorios a tus cajas. Los soportes
deben colocarse siempre entre el tornillo y el carton o el
accesorio.

Soportes planos: Los soportes planos son adecuados para
montar cosas como cocodrilos, cuando tengas que unir
varias cajas.

Soportes en angulo: Los soportes en angulo son adecuados
para montar cosas como las aletas de tiburén, o en
cualquier caso en que las piezas de carton tengan forma
del.

Utilisation des supports

Les supports sont utilisés pour fixer plus facilement les pieces
de carton ensemble ou pour y ajouter des accessoires.

Le support doit toujours étre placé entre le boulon et le carton
ou l'accessoire.

Supports plats : Les supports plats sont idéaux pour les
crocodiles, par exemple, lorsque tu attaches plusieurs boites
ensemble.

Supports d’'angle : Les supports d’angle sont idéaux pour
les ailerons de requin, par exemple, lorsque les morceaux de
carton forment un « L ».

Anwendung der Klammern

Mit den Klammern lassen sich Kartonteile leicht
zusammenstecken und Zubehorteile an deinen Schachteln
befestigen. Die Klammer sollte immer zwischen der Schraube
und dem Karton oder Zubehdrteil sitzen.

Flache Klammern: Die flachen Klammern eignen sich auch
gut, wenn du zum Beispiel einen Alligator bauen und dabei
mehrere Schachteln zusammenstecken willst.

Eckklammern: Die Eckklammern eignen sich auch gut,
wenn du zum Beispiel Haifischflossen bauen willst und die
Schachtelteile eine L-Form bilden sollen.



Inspiration

Ready to get started? Make one of these awesome box animals or mix and match pieces to create your own inventions!

@ DE

Inspiracion Inspiration Inspiration
¢Listo para empezar? Monta uno de estos increibles Prét(e) a te lancer ? Fabrique I'un de ces incroyables Bereit loszulegen? Baue eines dieser tollen Schachtel-
animales o combina las piezas e inventa lo que tu animaux en carton ou mélange les piéces pour Tiere oder kombiniere die Teile untereinander, um eigene

quieras. réaliser tes propres créations ! Erfindungen zu erschaffen!



Feeling crafty?

CHECK OUT OUR OTHER KID-FRIENDLY CRAFT KITS:
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Pom PomKit - Jumbo GemKit - Tufting Kit ®
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lllustrated by Emma Mazzuca.
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